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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-DE-MARNE

DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES
ET DE LENVIRONNEMENT

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES
ET DE LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

DOSSIER N°
COMMUNE

:194.20.127
: CHAMPIGNY-SUR-MARNE

ARRETE N°2010/7137 du 20 octobre 2010

portant réglementation complémentaire d'Installations Classées pour la Protection de
FEnvironnement (ICPE) - Société JULEA - GROUPE J3L - sise 525 rue Lucien Barrault a
CHAMPIGNY-SUR-MARNE.

LE PREFET DU VAL-DE-MARNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'ordre national du mérite

- VU le Code de 'Environnement, notamment les articles L. 511-1 et R. 512-31,

- VU la déclaration de succession souscrite par la société JULEA - GROUPE J3L - en date du
27 mai 2010 pour Ia rubrique R 2565 2°a de la nome nclature des ICPE,

- VU le rapport établi par le service technique interdépartemental d'inspection des installations classées
(STIIC) du 30 juin 2010,

- VU l'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, du
14 septembre 2010,

- CONSIDERANT QUE linspection, effectuée le 27 mai 2010, a permis de constater la rénovation totale
de latelier de traitement de surface, ce qui nécessite une mise a jour de la réglementation de
I'établissement,

- SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% - La société JULEA - GROUPE J3L - doit, concernant les ICPE qu'elle exploite a
CHAMPIGNY-SUR-MARNE, 525 rue Lucien Barrault, se conformer aux prescriptions techniques
annexées au présent arrété.

ARTICLE 2 - DELAIS et VOIES de RECOURS (Art. L 514-6 du Code de PEnvironnement) :

| - La présente décision, soumise a un contentieux de pleine juridiction, peut étre déférée au Tribunal
Administratif de MELUN :

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour ol ledit
arrété a été notifie.

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés a l'article 1er, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage dudit arrété,
ce délai étant, le cas échéant, prolongeé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de l'installation.
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Il - Les dispositions du 2° du § | susvisé ne sont pas applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation d'installations classées concourant & 'exécution de services publics locaux ou
de services d'intérét général pour lesquelles le délai de recours est fixé & un an & compter de
lachevement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par
I'exploitant au Préfet.

Il - Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de Il'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

IV - Le permis de construire et I'acte de vente, a des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le cas
échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de Il'article 1..421-8
du code de l'urbanisme.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de Nogent-sur-Marne, le Maire de
CHAMPIGNY-SUR-MARNE, le Directeur Régional et Interdépartemental de PEnvironnement et de
FEnergie d’lle-de-France/Unité Territoriale du Val-de-Marne, le Directeur Territorial de la Sécurité de
Proximité du Val-de-Marne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,
qui sera mis en ligne sur le site internet de la préfecture.

FAIT A CRETEIL, LE 20 OCTOBRE 2010 Pour le Préfet et par déiégation,
Le Secrétaire Général Adjoint,
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Olivier HUISMAN




SOCIETE JULEA-525 RUE LUCIEN BARRAULT- CHAMPIGNY-SUR-MARNE
DOSSIER N° 94.20.127

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES ANNEXES A L’ARRETE N%2010/7137 DU 20 OCTOBRE 2010

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.1.1. Liste des installations classées réglementées par le présent arrété

lorsqu'il n'y a pas de mise en ceuvre de cadmium. Le
volume total des cuves de traitement étant > 1500 litres.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'etablissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas mentionnées dans le
present arrété préfectoral d'autorisation ou dans le tableau ci-dessus.

Article 1.1.3. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

i Arrété du 26/07/1988 Titre 1 a VI de l'article 1%

Article 1.1.4. Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées au 525 rue Lucien Barrault sur la commune de
Champigny-sur-Marne.

Article 1.1.5. Consistance des installations autorisées
L’établissement est organisé de la fagon suivante :
¢ Traitement de surface :
L'atelier de traitement de surface a un volume total de bains de 5160 litres, qui sont les suivants :

- Palladium : 324 litres - Dédorure : 480 litres

- Or : 648 litres - Démétallisation : 240 litres

- Nickel : 324 litres - Soude : 240 litres

- Cuivre acide : 324 litres - Uree : 240 litres

- Bronze blanc : 324 litres - Dégraissages lessiviels: 888 litres
- Bronze jaune : 324 litres - Dépassivations acides : 480 litres

- Cuivre alcalin : 324 litres
Il n'y a aucun bain de cadmiage.

L'installation est équipée d’'une station de détoxication comprenant une décyanuration, une neutralisation,
une décantation et un évaporateur sous vide. Il n'y a aucun rejet aqueux.



s Stockage de produlits chimigues :
Le stockage de produit chimique comprend moins 200 kg de produits trés toxiques sous forme solides

(sels de cyanures ....).

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et dossiers transmis par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent les
dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de 'autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.4.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue
a l'article R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engages a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.4.4. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a l'article 1.1.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.4.5. Changement d’exploitant
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge des installations.

Article 1.4.6. Cessation d’activité
Sans préjudice des mesures des articles R 512-39-1 a8 R 512-39-3 du code de I'environnement, lorsqu'une
installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations

de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site.

- des interdictions ou limitations d'accés au site.

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion.

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.




En outre, I'exploitant doit placer le site de [installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
interéts mentionnés a l'article L 511-1.

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

15/01 Arrété relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations classées.
30/06/06 | Arrété du 30 juin 2008 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a autorisation
au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation
29/07/05 | Arrété du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-
635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

08/07/03 |Arrété relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une atmosphére
explosive '

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail, le code
général des collectivités territoriales et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et

I'exploitation des installations pour :

- Limiter et gérer la consommation d'eau, et les émissions de polluants dans I'environnement, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des
guantités rejetées. Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

- -Prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments



Article 2.1.2. Consignes d’exploitation
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitement les controles a effectuer,

en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence. Elles spécifient notamment :
- La liste des verifications a effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension
prolongée d'activité.
- Les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a
prendre & leur réception, a leur expédition et a leur transport.
- La nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées.
- Les opérations nécessaires a l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des systémes
automatiques de détection.
- Les modalités d'intervention en cas de situations anormales ou accidentelles.
- Les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a l'article 4.2.5.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Article 2.1.3. Contréles inopinés ou non

Indépendamment du programme de surveillance des émissions explicitement prévu dans le présent arrété,
l'inspection des installations classées peut demander a tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de
prélevements, mesures et analyses portant notamment sur les effluents liquides ou gazeux, les odeurs, les
déchets ou les sols ainsi que le contrdle de la radioactivité et I'exécution de mesures de niveaux sonores et de
vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
|égislation sur les installations classées.

Les contréles non inopinés sont exécutés aux frais de I'exploitant par un organisme tiers agréé que I'exploitant
a choisi a cet effet ou soumis a I'approbation de linspection des installations classées s'il n'est pas agréé. Les
résultats des mesures sont transmis dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées.

Les contrlles inopinés sont exécutés aux frais de ['exploitant par un organisme choisi par l'inspection des
installations classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de I'inspection des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrle envisagé pour apprécier
I'application des prescriptions imposées par le présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéce d'usure, électrodes de mesures du pH...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétigue
Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de

propreté (peinture,...).
CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier a jour des installations,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde
des données. Ce dossier doit étre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées, sur le site,
durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L’INSPECTION

Vérification du bon état des installations Annuellement

7-7-2 | Vérification des moyens de secours Annuellement

8-2-1 Mesure des rejets atmosphériques sur les différents conduits | Annuellement
dans listés dans le présent arrété

8-3-2 | Les résultats de l'autosurveillance sur les rejets atmosphérigues | Annuellement

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur

minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.



Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.

Le brilage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
lemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite. Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et
évacués, aprés traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus
proche du débouche a 'atmosphere, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent reallse suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

Les conduits de rejets d'effluents atmosphériques, nécessitant un suivi, présents sur le site, sont les suivants :
- 2 conduits d'extraction d'air pour l'atelier de traitement de surface.
- 2 conduits d'extraction d'air pour la station de détoxication.

Article 3.2.3. Captage des vapeurs
Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent étre,

si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet a 'atmosphére afin de respecter les valeurs limites
définies a l'article 3.2.4 du présent arrété.

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou vésicules
émis par rapport au débit d'aspiration. Les systémes de captation et de traitement des produits incompatibles
sont séparés afin d'empécher leur mélange.



Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter, les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression
(101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

0,5

IAcidité totale exprimée en H

HF, exprimé en F

Cr total 1
Cr VI 0,1
Ni 5
CN , 1
)Alcalins, exprimés en OH 10
NOX, exprimés en NO, 200
SO, 100
NH, 30

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le
double de la valeur limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de référence reconnues.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Principe général

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

Les installations de prélévement d'eau dans un réseau public sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont régulierement relevées et le résultat est
enregistré. »

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'alimentation en eau de l'atelier de traitement de surface est munie d'un dispositif susceptible d'arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositif doit étre proche de linstallation, clairement reconnaissable et
aisément accessible.

Article 4.1.2. Origine des approvisionnements en eau

L’établissement est alimenté en eau par le réseau d’eau public.

Article 4.1.3. Protection des réseaux d’eau potable

Tous les appareils raccordés au réseau d’eau potable sont dotés d'un dispositif de disconnexion destiné a
protéger ce réseau d'une pollution pouvant résulter de l'inversion accidenteile du sens normal de ['écoulement
de l'eau. lls sont réguliérement contrdlés conformément a la réglementation en vigueur

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées (bains usés,
effluents industriels, eaux pluviales polluées...) des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points
de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.




A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de poliution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2_ Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- | 'origine et la distribution de I'eau d'alimentation.
- les dispositifs de protection de l'alimentation (disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire,...).
- les secteurs collectés et les réseaux associés. ‘
- les ouvrages de toutes sortes (compteurs, avaloirs, regards, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature.

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes. -

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par ['exploitant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activité de l'installation supérieure a trois semaines et au moins une fois par an.

Un préposé diiment formé contrdle les paramétres de fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées. Le préposé s'assure notamment de la présence des réactifs nécessaires et du bon
fonctionnement des systémes de régulation, de conirble et d'alarme.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.5. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en bon état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées.
2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux utilisées pour I'extinction).
3. les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,
4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.



Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanties des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la

bonne marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects (épandage, infiltration...) d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers
les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Les instalfations de traitement sont congues de maniére a tenir compte des variations de débit, de température
ou de composition des effluents a traiter, en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les installations
concernées. : ‘

Article 4.3.4. Entretien et conduite des instailations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement sont
mesurés périodiquement et, si besoin, en continu avec asservissement a une alarme.

La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée soit en continu, soit par bachées.

Les contréles des quantités de réactifs a utiliser seront effectués soit en continu, soit a chaque bachée, selon
fa méthode de traitement adoptée.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition
de linspection des installations classées. Sur ce registre sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent dans le réseau séparatif de la
commune de Champigny-sur-Marne situé sur la rue Lucien Barrault

Le site comprend 1 rejet pour les eaux pluviales et 1 rejet pour les eaux usées.

Les eaux usées sont acheminées vers une station d'épuration urbaine.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L..1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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4.3.6.2.2 Section de mesure..

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit
suffisamment homogeéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30T

-pH : compris entre 6,5et 9

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I’établissement
Les bains usés, les ringages morts, les eaux de Iavage des sols et d'une maniére générale les eaux
résiduaires polluées constituent :
- soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations autorisées a cet effet et satisfaire aux
dispositions définies au titre 5 du présent arrété.
- soit des effluents liquides qui sont traités dans la station de traitement qui doit &tre concue et exploitée a cet
effet.

Article 4.3.9. La consommation d'eau :

Les systémes de ringage doivent étre concus et exploités de maniére a obtenir une consommation d'eau
specifique, rapportée au metre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible
possible.

La surface traitée (surface immergée) est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des
consommations électriques, des quantités de métaux utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute
autre méthode adaptée au procédeé utilisé.

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres/m? de surface traitée et par fonction de ringage.
L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période
représentative de son activité. i tient a la disposition de I'inspection des installations classées le résultat et le
mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul.

Article 4.3.10. Eaux pluviaies susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et collectées dans les installations sont soit éliminées vers les
filieres de traitement des déchets appropriées, soit, en 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur, aprés traitement éventuel dans les limites autorisées
ci-apres.
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ES (NFT 90-105) 100 mgl/l si le flux n'excéde pas 15 kgfj

¢ 35 mg/l au-dela

DCO ( NFT 90-101) e 300 mg/l si le flux n'excéde pas 100 kg/j
¢ 125 mg/l au-dela

DBO (NFT 90-103) e 100 mg/l si le flux n'excéde pas 30 kg/j
* 30 mg/l au-dela

Hydrocarbures ¢ 10 mg/l

[Métaux totaux (NFT 90-112) e 15 mg/l si le flux est supérieur a 100 g/j

TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Principe général

Sont soumis aux dispositions du présent titre tous les déchets générés par I'établissement, y compris
'ensemble des résidus de traitement (boues, rebuts de fabrication, bains usés, bains morts, résines
échangeuses d'ions, etc.).

Article 5.1.2.

Article 5.1.3. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.4. Séparation des déchets : : ‘
L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du
code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB. ,
Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R543-131
du code de I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Article 5.1.5. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

Article 5.1.6. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a larticle L511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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Article 5.1.7. Déchets traités ou éliminés a l'intérieur de I’établissement
A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite.

Article 5.1.8. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et
R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste. mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n°1013/2006 du Parle ment européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

Article 5.1.9. Emballages industriels
Les déchets d'emballages industriels sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a

obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie dans les conditions prévues aux articles R 543-66 a R 543-
72 et R 543-74 du code de 'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
Penvironnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans 'environnement
par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 571-24 du code de I'environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée, telles que définies a
I'article 2 de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :




13

g :ﬁ: -
ou 6 dB(A) 4 dB(A)

supérieur a 35 et inférieur
égal a4 45 dB(A)
Supérieur a45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Le niveau de bruit en limite de propriété des installations ne doit pas dépasser, lorsqu'elles sont en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe
de l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement, de maniere établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurnes ou
nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 r elative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
apres l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tient
compte.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’'étre a l'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.
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Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans I'établissement
L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

-Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour-que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.2. Surveillance et controle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acceés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 'établissement.

Article 7.3.3. Dispositions générales

Les béatiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d’'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

Les ateliers et locaux de stockage de produits toxiques ne sont pas surmontés de locaux occupés ou habités
par des tiers.

Article 7.3.4. Batiments et locaux

. Alintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les parties de [linstallation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un incendie
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation doivent étre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de
propagation d'un incendie au strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de
résistance au feu minimales suivantes (R : capacité portante, E : étanchéité au feu, | : isolation thermique.) :

matériaux de classe A1 ou A2 s1 d1 selon NF EN 13 501-1 ;

murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

planchers RE! 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries)
et leurs dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

Les locaux administratifs sont séparés des locaux a usage industriel au moyens de murs et planchers REl 60
(coupe-feu de degré 1 heure). Les blocs-portes d'intercommunication sont RE 30 (pare-flammes de degré une
demi-heure) et munis d'un ferme-porte.

Le monte-charge est encloisonné par des parois incombustibles, de type REI 60 (coupe-feu de degré 1heure)
et installé conformément aux normes en vigueur.

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d'un incendie par le systtme de
ventilation. .
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Article 7.3.5. Exutoires de fumées
Les locaux sont equipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d’incendie, sur une surface utile égale au 1/100° de la surface au sol (lanterneaux
en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Leur ouverture est assurée par deux
dispositifs distincts :

- 'un automatique, asservi a un systéme de déclenchement sensible aux fumées ou au gaz de combustion.

- l'autre, par un dispositif & commande manuelle placées a proximité des acces.

Article 7.3.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés, notamment le
local abritant la station de détoxication, pour éviter tout risque de formation d’une atmosphére explosive ou
toxique. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des locaux occupés
par des tiers et des bouches d'aspiration d’air extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur
des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

Article 7.3.7. Installations électriques — mise a la terre

Article 7.3.7.1. Cas général

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.7.2. Interrupteur général
Un interrupteur général permettant de couper le courant électrique est installé & proximité d'une sortie.

Article 7.3.7.3. Zones susceptibles d'étre a l'origine d‘une explosion :
Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électrigues des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations ciassées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la
connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.3.8. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a I'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- l'interdiction de fumer ;
- l'interdiction de tout briilage & I'air libre ;
- l'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;
- Fobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
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- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d’incendie et de secours.

Article 7.4.2. Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

Article 7.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

Article 7.4.4. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance ;

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque - inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
-notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d’intervention » et éventuellement d’ un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne partlcuhere doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent étre signés par !explmtant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu’ils
auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprlse de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
F'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.5.1. Surveillance et détection des zones pouvant étre a I'origine de risques
L’exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.
- La surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de
détection.
- La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme.
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CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. Organisation de |'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.6.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, reservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume.
supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

- A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

Article 7.6.3. Gestion des stocks de produits

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées et des services d'incendie et de secours.

Les réserves de cyanure, de trioxyde de chrome et autres substances toxiques sont entreposées a I'abri de
I'humidité. Le local contenant les produits cyanurés ne doit pas renfermer de solutions acides. Les locaux
doivent étre pourvus de fermeture de slreté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur
I'extérieur.

Article 7.6.4. Accés au stockage

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdts de cyanures et
autres substances toxiques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le
cas ou l'ajustement de la composition des bains est fait a partir de solutions disponibles en conteneur et
ajoutées par des systémes autormatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.

Article 7.6.5. Rétentions

Article 7.6.5.1. Les sols

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des
bases, des sels a une concentration supérieure a 1 gramme par litre ou contenant des substances trés
toxiques et toxiques définies par I'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, I'emballage et
I'etiquetage des substances sont munis d'un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de facon &
diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de retention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse
en aucun cas alterer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite
éventuelle provenant de toute partie de I'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits
incompatibles ne puissent s'y méler (cyanure et acide, hypochiorite et acides, bisulfite et acide, acide et base
trés concentrés...).

Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent a leur action physique et chimique. Il
en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent &tre maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a
I'exception de celles dédiées aux aires de déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides
de tout liquide et ne sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre controlée a tout moment.

La manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Article 7.6.5.2. Les stockages
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
sera au moins égale a :

- la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres ;

- dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250

litres ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.
Dans le cas de cuves de grand volume associées a une capacité de rétention, I'exigence de 50 % du volume
des cuves associées pourra étre techniquement difficile a réaliser. Sur la base de I'étude de danger qui le
justifiera, il pourra étre limité & 100 m® ou au volume de la plus grande cuve si celui-ci excéde 100 m2.

Article 7.6.5.3. Cuves et chaines de traitement
Toute chaine de traitement est associée a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

- 50 % de la capacité totale des cuves associées.
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a
une concentration inférieure a 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de
traitement.

Article 7.6.5.4. Ouvrages épuratoires

L'ensemble de l'ouvrage épuratoire est construit sur un revétement étanche et inattaquable, dirigeant tout
écoulement vers un point bas muni d'un déclencheur d'alarme.

La detoxication d'effluents cyanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés sont implantés de
maniére & éviter toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.

Article 7.6.6. Les canalisations v
Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
‘tuyauteries flexibles entre les réservoirs et les robinets ou clapets d'arrét, isolant les réservoirs des appareils
d'utilisation.

Article 7.6.7. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Article 7.6.8. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
securite des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des embailages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres. :
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.6.9. Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux
utilisées pour I'extinction; sont collectées grace a un bassin de confinement ou tout autre dispositif équivalent.
Elies ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrble de leur qualité et, si besoin, un traitement
approprié.

Article 7.6.10. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel ou
dans les réseaux d'assainissement s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Article 7.6.11. Le chauffage des bains
Les circuits de régulation thermique des bains sont construits conformément aux regles de l'art et ne

comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur des bains sont en
matériaux capables de résister a I'action chimique des produits. Les systémes de chauffage des cuves sont
équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir I'arrét du
chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.7.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de lutte contre ['incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant.

Les cheminements d'évacuation du personnel sont jalonnés et maintenus constamment dégagés.

Article 7.7.2. Entretien des moyens d’intervention

Les moyens de secours sont disposés de fagon bien visible et leur accés est maintenu constamment dégagé.
Leur bon fonctionnement est vérifié périodiquement et au moins une fois par an. lls sont protégés du gel
éventuel. Le personnel est réguliérement entrainé a leur manceuvre.

L'exploitant doit pouvoir justifier de I'exécution de ces dispositions. Les dates, les modalités de ces contrbles
et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services de la
protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 7.7.3. Ressources en eau et moyen d'alerte

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de Ilutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre. Au minimum des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles
et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. La distance pour atteindre un
extincteur ne doit pas dépasser 20 métres.

Article 7.7.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions  de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de I'instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie; d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.7.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs.

Les renseignements relatifs aux modalités d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ou 112 sont affichées bien en
évidence et d'une facon inaltérable, prés des appareils téléphoniques reliés au réseau urbain.

Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 8.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques
La surveillance des rejets dans l'air porte sur :

e Le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel. L'exploitant
s'assure notamment de l'efficacité de la captation et de I'absence d'anomalies dans le fonctionnement des
ventilateurs. ‘

e Les valeurs limites d'émissions.

Une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de I'ensemble des polluants visés a
larticle 3.2.4 du présent arrété, est réalisée au moins une fois par an selon les normes en vigueur au
niveau de chaque exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations.
Une estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité.
Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel sont contrélées
dans I'année suivant la mise en service de l'installation par un organisme extérieur reconnu compétent.




